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THE LAMENTS
OF THE PHILOSOPHERS
OVER ALEXANDER THE GREAT
ACCORDING TO
THE BLESSED COMPENDIUM
OF AL-MAKIN IBN AL-‘AMID

The thirteenth-century Christian Arabic historian Girgis al-Makin ibn
al-‘Amid — the author of the two-volume universal history entitled
The Blessed Compendium (al-Magmii* al-mubarak) — was a rather para-
doxical figure. Frequently defined as “a Coptic historian,”! he was
not a Copt, and even though his Blessed Compendium is well known
not only in Eastern Christian and Muslim historiography, but also in
Western scholarship since its inception, the first part of this historical
work still remains unpublished. This first part, however, contains
vast material that would undoubtedly interest scholars studying the
intellectual heritage of the medieval Middle East. The following arti-
cle deals with one section of al-Makin’s famous work.

THE AUTHOR: HIS ORIGINS AND LIFE TRAJECTORY

Al-Makin’s autobiographical note on his origins was initially ap-
pended to his history and was then published as part of the Historia

(1) See, for instance: Cl. CAHEN, R. G. COQUIN, “al-Makin b. al-‘Amid,”
in: The Encyclopaedia of Islam, New edition, 11 vols. & Suppl., Leiden, 1986-
2004, vol. 6, p. 143:2; S. Kh. SAMIR, “al-Makin, Ibn al-‘Amid,” in: The Coptic
Encyclopedia, ed. by A.S. ATIYA, 8 vols.,, New York, Toronto, Oxford [etc.],
1991, vol. 5, p.1513; F.-Ch. MUTH, “Fatimids,” in: Encyclopaedia Aethiopica,
4 vols., Wiesbaden, 20042010, vol. 2, p. 508:2; S. MOAWAD, “Al-Makin Jirjis
ibn al-‘Amid (the elder),” in: Christian-Muslim Relations: A Bibliographical
History, 5 vols., ed. D. THOMAS, B. ROGGEMA, A. MALLETT [et al.], Leiden,
Boston, 2009-2012, vol. 4, p. 566.
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Saracenica edited by Thomas van Erpe (Erpenius; 1584-1624)? which
contained the second part of The Blessed Compendium. A chapter on al-
Makin ibn al-‘Amid can also be found in the Tali (the “Continuation”
of the Biographical Dictionary (Kitab Wafayat al-a ‘yan) by Ibn Hallikan,
1211-1282), compiled by the Christian Arabic author Fadl Allah as-
Suqa‘1 (1226-1326), who served as a secretary in the Mamluk admin-
istration in Damascus.?> We also know that a biographical account of
al-Makin is present in some manuscript copies of the sixteenth volume
of the Biographical Lexicon of Salah ad-Din Halil ibn Aybak as-Safadi
(1297-1363), though not in printed editions.* The Paris manuscript of
the Tali (dated AH 733/AD 1332) once belonged to as-Safadi,® and his
account of al-Makin’s life was probably borrowed from the manu-
script of as-Suqa‘1’s work. Later on, a Mamluk historian and geogra-
pher Taqi ad-Din Ahmad al-Magqrizi (1364-1442) presented these ac-
counts in his Great Alphabetical Book (Kitab al-muqaffa al-kabir).® While
comparing these medieval bibliographical sources on al-Makin, one
can get a picture of his origins and life.

(2) Historia Saracenica qua res gestae Muslimorum, Arabice olim exarata a
Georgio Elmacino... et Latine reddita opera ac studio Thomae ERPENII, Lug-
duni Batavorum, 1625, pp. 299-300.

(3) Fadl Allah IBN AS-SUQA'T, Tali Kitab Wafayat al-a ‘yan, ed. by J. SUBLET,
Damas, 1974, pp. Y)Y+, 136-138 (§ 167).

(4) MS Bodleian Library DCLXXIIL J. URL, Bibliothecae Bodleianee codicum
manuscriptorum orientalium, Oxonii, 1787, pt.1, p.153:1 [Cod. Mss. Ar.];
A. NICOLL, Bibliothecae Bodleianae codicum manuscriptorum Orientalium catalogi
partis secundae volumen primum Arabicos complectens confecit...,, Oxonii, 1821,
pp. 502-503; Cl. CAHEN, “A propos d’al-Makin ibn al-‘Amid,” Arabica, 6
(1959), p. 198; MS Bibliothéque nationale de France ar. 2066 (fol. 122r-112v);
W. Mac Guckin DE SLANE, baron, Catalogue des manuscrits arabes, Paris, 1883—
1895, p. 367:2; IBN AS-SUQA'L, Tali, p. V) (note 1), 136 (commentary to § 167).
In the printed editions of the Biographical Lexicon, there is no chapter on al-
Makin, and his name is not listed in the index (Das biographische Lexikon des
Salahaddin Halil ibn Aibak as-Safadi, t. 1-30 (Bibliotheca Islamica), Wiesbaden,
Berlin, Beirut, 1962-2010; also al-Wafi bi-l-wafayat, ed. by Ahmad AL-ARNA-
WUT, Turki [AL-]MUSTAFA, Bayrat, 2000. On the author see: E. K. ROWSON,
“al-Safadi,” in: Essays in Arabic Literary Biography (1350-1850), ed. J. E. LOow-
RY, D. J. STEWART, Wiesbaden, 2009, pp. 341-357.

(5) MS Bibliotheque nationale de France, Ar. 2061; DE SLANE, Catalogue,
p- 367:1. The edition prepared by J. SUBLET based on this manuscript. The
editor states it is “un unicum,” IBN AS-SUQA T, Tali, p. XXVIIL

(6) Taqi ad-Din Ahmad AL-MAQRIZI, Kitab al-muqaffa al-kabir, ed. M. YA"-
LAWI, 8 vols., Bayrat, 1991, vol. 3, pp. V1A,
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Al-Makin ibn al-‘Amid’s “distant ancestor”, as al-Maqrizi puts it,
came to Egypt from Tikrit, and al-Makin himself is called “a Syrian,
Christian, originating from Tikrit” in the Great Alphabetical Book. The
historian’s life is narrated there as follows: “al-Makin Girgis ibn al-
‘Amid, the hero of the present biography, was born on a Saturday, in
the month of Rajab in the year 602. He served in the military diwan in
Cairo, then in Damascus, and proved himself in the time of [Sultan]
Yusuf an-Nasir. Afterwards [he served] up until [the reign of Sultan]
az-Zahir Baybars. He was the immediate servant of Amir ‘Ala’ ad-
Din Taybars, the governor of Syria, and thus came to prominence.”
The biography of al-Makin compiled by as-Suqa‘1 continues the nar-
rative as follows: “One of the scribes who helped him in the military
diwan was once overcome with envy against him. He forged a letter
and planted it upon his desk, and then reported him, so as to provoke
[his superiors’] ire against him and then to occupy his place. Al-
Makin was caught, and the informer’s report indeed caused his im-
prisonment, punishment, and prolonged suffering: he was impris-
oned for fifteen years. [Then] al-Makin was released. He left his af-
fairs and moved to Damascus, where he died in the year 672.” Recal-
culating the dates, provided in the narrative according to the Hijra
calendar, results in AD 1205 as al-Makin’s date of birth and AD 1273
as the date of his death.” The political disturbances mentioned in the
accounts of al-Makin’s biography evidently threatened the Mamluk
government in Syria and were probably caused by Mongol invasion
of the region. It is obvious that the officers of the military diwan were
held responsible for this before the Mamluk authorities in Cairo. Al-
Magqrizi concludes his account of al-Makin with the following de-
scription of the latter’s principal work: “He authored a comprehen-
sive History which is not without merit.”

THE BLESSED COMPENDIUM

The second part of The Blessed Compendium that contains “Islamic
history” was edited, as mentioned above, by Thomas van Erpe and
later became the subject of additional publications,® while its first part

(7) CAHEN, COQUIN, “al-Makin b. al-‘Amid,” p. 143:2.

(8) CI CAHEN, “La ‘Chronique des Ayyoubides’ d’al-Makin b. al-‘Am-
id,” Bulletin des Etudes Orientales, 15 (1955-1957), pp. 109-184; Al-Makin Ibn
al- ‘Amid. Chronique des Ayyoubides (602-658/1205-6-1259-60), ed. A.-M. EDDE,
F. MICHEAU (Documents relatifs a 1’histoire des croisades, XVI), [Paris], 1994.
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comprising a series of chapters on various events from the creation of
the world to the eleventh year of Heraclius” reign still remains un-
published. One of the manuscripts used in the present study — kept
in Munich — was to have the text of al-Makin’s work laid out in two
columns: the one containing the original Arabic text, and the other, its
Latin translation that was to be prepared, as the title page claims, by
Johann Heinrich Hottinger (1620-1667); yet the column intended for
the translation remained empty. Only some brief extracts from The
Blessed Compendium were published by ]. H. Hottinger in his book
Smegma Orientale.” In addition to this publication, one can also find an
English translation of the chapter on Alexander the Great, prepared
by E.A.W.Budge (1857-1934)!° from an Ethiopic version of al-
Makin’s history,!! as well as an edition of some fragments from the
final section of the first part of the history prepared by C. F. Seybold
(1859-1921)2 and based on several manuscripts, including one in
Garshtuini. A fragment from the beginning of the first part of The
Blessed Compendium, also in Garshtini, was published in facsimile as a
sample Garshuni page in the Specimina Codicum Orientalium by Car-
dinal Eugene Tisserant (1884-1972).13 In the early 20* century, an
integral critical edition of the work was planned by Gaston Wiet
(1887-1971), who published some observations on the manuscript
tradition of The Blessed Compendium,'* but sadly the plan was never
realized. The present author has previously published Russian trans-

(9) J.H.HOTTINGER, Smegma Orientale: Sordibus Barbarismi, Heidel-
bergae, 1658, pp. 206 ff. (passim).

(10) E. A.W.BUDGE, The Life and Exploits of Alexander the Great, London,
1896, p. 355-385.

(11) On the Ethiopian version of al-Makin’s history see: U. PIETRUSCH-
KA, “Giyorgis Walda ‘Amid,” Encyclopaedia Aethiopica, 4 vols., Wiesbaden,
2004-2010, vol. 2, pp.812:2-814:1 and M. KrROPP, “Arabisch-dthiopische
Ubersetzungstechnik am Beispiel der Zena Ayhud (Yosippon) und des Tariki
Wiildi- ‘Amid,” ZDMG 136 (1986), pp. 314-346.

(12) C.FE.SEYBOLD, “Zu El Makin’s Weltchronik,” ZDMG 64 (1910),
pp- 140-153.

(13) E. TISSERANT, Specimina Codicum Orientalium, Bonnae, 1914, plate 32.

(14) J. MASPERO, Ad. FORTESCUE, G. WIET, Histoire des Patriarches d’Ale-
xandrie depuis la mort de I'Empereur Anastase jusqu’a la reconciliation des Eglises
Jacobites (518-616) (Bibliothéque de I'Ecole des hautes études; Sciences
historiques et philologiques, 237), Paris, 1923, pp.219-222, n.2; CAHEN,
CoQUIN, “al-Makin b. al-'Amid,” p. 143:2.
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lations of the chapters on Emperors Claudius, Aurelian,'> Zeno,'® and
Anastasius,'” as well as a preliminary edition of the laments of the
philosophers discussed below.!

Al-Makin’s history is arranged as a series of biographies of fa-
mous figures of world history including descriptions of events that
took place during their lifetime. Though some confusion and chrono-
logical misinterpretation often occurs, al-Makin’s work is still worth
studying, especially in those cases where he retells familiar stories
differently or even describes otherwise unknown events. Tentatively,
one could define The Blessed Compendium as a compilation rather than
an original historical work, but the importance of al-Makin’s sources
prompts us to consider his ceuvre as a document of considerable his-
torical value.

The first part of The Blessed Compendium opens with a theological
and philosophical introduction that describes the creation of the
world and its orderly arrangement. There follows a series of accounts
of the biblical patriarchs (Seth, Enos, Kenan etc.) each of which has a
title indicating the respective patriarch’s number “after Adam” (the
same system will be employed in chapter titles unrelated to biblical
history). The sequence of accounts of the patriarchs is interrupted
with a discussion of the seven “climes” and of numerous “wonders of
the world.” With the appearance of the kings of “the sons of Israel,”

(15) H. H. CEAE3HEB, “«KonTcKuit UCTOpMK» — IIOTOMOK BBIXOAlla U3
Tuxpura: Aa-MakitH ubH aa-‘Amitg u ero «Mcropusa»” [“The Coptic
Historian” — A descendant of an emigrant from Tikrit — al-Makin ibn
al-‘Amid and his History], Touxu/Puncta, 1-2/10 (2011), pp. 45-53.

(16) H. H. CEAE3HEB, “XpoHuka mnau mcropmdeckuiti poman? Llapcrso-
BaHMe 3MHOHa 1 coOBITH: Ha BocToke o «baarocaoseHHOMY cOOpaHMIO» ad-
Makitna nbH aa-‘Amitga” [“A Chronicle or A Historical Romance? The reign
of Zeno and the events in the East according to The Blessed Compendium of al-
Makin ibn al-‘Amid”], in: Aeternitas: Cooprux cmameil no zpeKo-pumckomy u
xpucmuarickomy Ezunmy, nog pea. A. A. BOMTEHKO, Mocksa, 2012, pp. 120-
148.

(17) H. H. CEAE3HEB, “IlapcTBoBanne uMnepatopa AHacracus 1o «baa-
TOCAOBEHHOMY coOpaHmio» aa-MakuHa uoH aa-‘Ammga” [“The Reign of
Anastasius according to The Blessed Compendium of al-Makin ibn al-‘Amid”],
Peauzuosedenue, 1 (2013), pp. 50-59.

(18) H. H. CEAE3HEB, “Mspeuenns ¢pnaocodos Hag rpobom AsexcaH-
apa Beankoro no «Vcropum» aa-MakitHa nOH aa-'Awmitaa” [The Laments of
the Philosophers over Alexander the Great according to The Blessed Compen-
dium of al-Makin ibn al-'Amid], Mcmopus ¢urocoduu, 18 (2013), pp. 248-267.
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al-Makin’s history follows their succession. Along with the infor-
mation borrowed from the biblical books, al-Makin uses works of
other historians who had earlier dealt with the same subjects. He
usually refers to them as follows: “as Sa‘id ibn Batriq [sic] says in his
History...,” “as Ruzbihan says in his History...,” “as [Agapius] of
Mabbug (al-Manbigi) says...,” “as Epiphanius of Cyprus says...,” “as
Ibn ar-Rahib says...,” etc. Babylonian kings (Nebuchadnezzar, Bel-
shazzar) and then Persian kings (with a special reference to Darius)
appear in the context of biblical history. The Persians are followed by
Alexander the Great and then the Ptolemaic dynasty. After the
Ptolemies, the author mentions Roman rulers, beginning with “Au-
gustus Caesar, the one hundred and seventh after Adam.” Roman
rule serves as a background for New Testament events and the ac-
counts of the apostles. The series of chapters on the “Roman” (ar-
Riim) kings covers the Byzantine emperors from Constantine the
Great to Heraclius. The chapter on Heraclius concludes with the ad-
vent of Muhammad, and there the first part of The Blessed Com-
pendium comes a close. The second part begins with the story of
Muhammad and ends, as does the entire history of al-Makin, with
Sultan Baybars” ascent to power (1260).

A7

THE CHAPTER ON ALEXANDER THE GREAT
AND THE LAMENTS
OF THE PHILOSOPHERS

In the beginning of the chapter on “the ninety second from Adam:
Alexander, son of Philip the Greek, the Macedonian,” al-Makin states
that other authors’ accounts of Alexander, who bore the title Di I-
garnayn (“the two-horned one”), are quite numerous. He continues
his account of Alexander with a long narrative of Alexander’s life and
exploits. He reports that the young Macedonian ruler was involved in
a conflict with Darius, but thanks to Aristotle’s wise advice, astrolog-
ical prognoses, and powerful amulets, Alexander managed to defeat
the Persians, while remaining innocent of the death of the Persian
king Darius. He then married Darius’ daughter and magnanimously
took care of his mother. Al-Makin then tells us the story of Alexan-
der’s establishing control over Babylon, his triumph over the kings of
India and China, and his building the “gates” against Gog and
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Magog.!” A plot against the great conqueror in Macedonia resulted in
his poisoning. Al-Makin’s report of Alexander’s death is followed by
the laments of the philosophers, after which the establishing of the
Ptolemaic dynasty is mentioned. The chapter concludes with an ac-
count of the many “books of Aristotle” on astrology and magic. One
can get a more detailed idea of the contents of this chapter by consult-
ing E. A. W. Budge’s aforementioned English translation of its Ethio-
pic version. It seems to be commonly accepted by scholars that the
narrative section of the chapter was compiled mainly from material
borrowed from the famous Alexander Romance® and partly from the
Hermetic work al-Istamahis.?!

Collections of the philosophers’ laments over Alexander gained an
enormous popularity in the medieval literature of both East and
West.22 Within Arabic literature, Sebastian Brock has pointed out two
main traditions of such collections: the Muslim and the Christian.?® In
the Muslim tradition, the laments of the philosophers over Alexander
can be found in the History of al-Ya‘qubi (d. 897/8),%* the Meadows of

(19) E. VAN DONZEL, A. SCHMIDT, Gog and Magog in Early Eastern Chris-
tian and Islamic Sources, Leiden, Boston, 2009.

(20) E.A.W.BUDGE, The History of Alexander the Great, Being the Syriac
Version of the Pseudo-Callisthenes: Being the Syriac Version of the Pseudo-Cal-
listhenes, Cambridge, 1889; K. Th. VAN BLADEL, “The Syriac Sources of the
Early Arabic Narratives of Alexander,” in: Memory as History: The Legacy of
Alexander in Asia, ed. H.P. RAY, D.T. POTTS, New Delhi, 2007, pp. 54-75;
R. STONEMAN, “Alexander the Great in the Arabic Tradition,” in: The Ancient
Novel and Beyond, ed. S. PANAYOTAKIS, M. ZIMMERMAN, W. KEULEN (Mnemo-
syne, 241), Leiden, Boston, 2003, pp.3-21; F. DOUFIKAR-AERTS, “‘The Last
Days of Alexander’ in an Arabic Popular Romance of al-Iskandar,” in: The
Ancient Novel and Beyond, pp. 23-35.

(21) M. PLESSNER, “al-Makin,” in: E. J. Brill’s First Encyclopaedia of Islam,
1913-1936, 8 vols. & Suppl., Leiden, 1993, vol. 5, p. 173:1.

(22) For a survey of such collections see S. BROCK, “The Laments of the
Philosophers over Alexander in Syriac,” Journal of Semitic Studies, 15:2 (1970),
pp. 205-218 and W. HERTZ, “Aristoteles beim Tode Alexanders,” in: Gesam-
melte Abhandlungen, ed. F. VON DER LEYEN. Stuttgart, Berlin, 1905, pp. 130-
153.

(23) BROCK, “The Laments of the Philosophers,” p. 207.

(24) Ibn Wadhih qui dicitur al-Ja‘qubi Historiae, ed. by M. Th. HOUTSMA,
2 parts, Lugduni Batavorum, 1883, pt. 1, p. V¥ ff.
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Gold of al-Mas‘udi (d. c. 896-956),%° the History of Persian Kings of at-
Ta‘alibi (961-1038),% The Choicest Maxims and Best Sayings of al-
Mubassir ibn Fatik (c. 1020-1087),% the Book of Religious and Philos-
ophical Sects of as-Sahrastani (1076-1153),28 and the Limit of Desire in
the Arts of Literature of an-Nuwayr1 (1279-1332).2 Within Christian
Arabic literature, they can be found in the Sayings of the Philosophers
attributed to Hunayn ibn Ishaq (809-873),% in the long recension of
the History of Eutychius of Alexandria also known as Sa‘id ibn al-
Bitrig/Batriq (877-940) or, in other words, in the recension of Pseudo-
Eutychius,®! in the Book of Histories of Abui Sakir ibn ar-Rahib
(1200/10-1290/5),%> and in The Blessed Compendium of al-Makin ibn al-
‘Amid (1205-1273). It is more than probable that these two lists are
incomplete, and other witnesses to such collections exist. An Arabic

(25) MAcouDl, Les prairies d’or, ed. C. BARBIER DE MEYNARD and
A. PAVET DE COURTEILLE, 9 vols., Paris, 1861-1877, vol. 2, pp. 252 ff.

(26) Abolt Mansolr ‘Abd al-Malik ibn Mohammad ibn Isma‘1l AL-THA-
‘ALIBIL, Histoire des rois des Perses, ed. H. ZOTENBERG, Paris, 1900, pp. 450 ff.;
F. ROSENTHAL, The Classical Heritage in Islam. London, New York, 1992,
pp- 120-144.

(27) Abu-1-Wafa’ al-Mubassir 1BN FATIK, Muptar al-hikam wa-mahdsin al-
kalim, ed. by ‘Abd ar-Rahman BADAWI, Bayriit, 1980, pp. Y¢+ ff. and Y31 ff.
After quoting several of the philosophers’ sayings about Alexander, al-
Mubassir ibn Fatik remarks: “I have quoted these and the rest of the sayings
about him in my extensive History that contains everything in a complete
fashion” (p. Y¢+).

(28) Kitab al-milal wa-n-nihal. Book of Religious and Philosophical Sects, by
Muhammad al-Shahrastini, ed. W. CURETON, Parts 1-2, London, 1842-1846,
pt. 2, pp. YV ff.

(29) Sihab ad-Din Ahmad ibn ‘Abd al-Wahhab AN-NUWAYRI, Nihayat al-
arab fi funiin al-adab, ed. Yasuf AT-TAWIL, ‘All Muhammad HASv, 33 vols.,
Bayriit, 2004, vols. 15-16, pp. Y 3V-141,

(30) Hunayn ibn Ishaq AL-‘IBADI, Adab al-falasifa, ed. ‘Abd ar-Raman
BADAWI, Muhammad ibn ‘Al ibn Ibrahim ANSARI, As-Saffah al-Kuwayt,
19859A. See also: M. ZAKERI, “Before Aristotle became Aristotle: Pseudo-
Aristotelian aphorisms in Adab al-falasifa,” in: Islamic Thought in the Middle
Ages: Studies in Text, Transmission and Translation, in honour of Hans Daiber, ed.
A. AKASOY, W. RAVEN, Leiden, Boston, 2008, pp. 649-696.

(31) Eutychii Patriarchae Alexandrini Annales, ed. Ed. POCOCKE, Oxo-
niae, 1656 (repr.: 1658), pp. 287 ff.; Eutychii Patriarchae Alexandrini Annales,
ed. L. CHEIKHO. Parts 1-2 (CSCO, ScrAr, Ser.3, vol.6), Beirut, 1906,
pp- AE_AY,

(32) BUDGE, The Life and Exploits, pp. 398-400.



Nikolai N. Seleznyov 105

version of the collection of laments of the philosophers is also found
in the Samaritan Chronicle of Abu-1-Fath,’® which seems to be closer
to the Muslim tradition. The Persian® and the Turkish® versions are
also worth mentioning. It is remarkable that the Persian version is
preserved as part of Ferdowst's (935-1020) Shah-nameh.3® In Fer-
dowst’s poetic text, one can find some elements characteristic of the
Muslim tradition of the sayings. A publication of the Syriac version of
the sayings is based on a very late East-Syriac manuscript (Alqosh,
1907), the only one extant.?” The structure and contents of this collec-
tion are similar to those of the Arabic version of Pseudo-Euthychius,
but it is hardly possible to make any definite conclusions concerning
the relations between these two witnesses to the sayings.

Thus, much remains unknown regarding the complex history of
this text. We do not know when and in what language a collection of
the philosophers” laments over Alexander was first added to the re-
port of his death in the Alexander Romance. It is also unknown how
the “initial” Arabic version (or, possibly, several “initial” versions
independent of each other) appeared. Within the Muslim tradition,
all the aforementioned collections differ from one another, and we
are unable, as yet, to chart a stemma of dependences. It is only possi-
ble to point out some common elements of composition and phrase-
ology and thus to suggest that some anthology (or anthologies, simi-
lar to one another) of philosophical sentences circulated in among
Muslim intellectuals and this anthology (or anthologies) provided a
common source for the later compilers.

(33) Abulfathi Annales Samaritani, ed. by Ed. VILMAR, Gothae, 1865,
pp- Y ff; A. C. KAMKOWIH, Camapumsickas xponuka A6y-A-Pamxa us co-
oparus Poccutickoii Hayuonarvnoit bubauomexu [The Samaritan Chronicle of
Abii-I-Fath from the Collection of the National Library of Russia], Mocksa, 1995,
p- 92.

(34) J. vON HAMMER-PURGSTALL, Geschichte der schonen Redekiinste Persi-
ens, Wien, 1818, p. 335.

(35) J. vON HAMMER-PURGSTALL, Geschichte der Osmanischen Dichtkunst
bis auf unsere Zeit. 4 vols., Pesth, 1836-1838, vol. 1, p. 103.

(36) durgoycy, Ilax-name, Kpumuueckuit mexcm [Ferdowsi, Shah-
nameh, A Critical Text], nza. M.-H. O. OCMAHOB, A. HyimMHA ([TamstHUKI
AuUTepatypsl HapodoB Bocroka, Texcrsl, boapmas cepus II), Mocksa, 1968,
T.7,§46) A

(37) BROCK, “The Laments of the Philosophers,” pp. 205-218.
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In the Christian Arabic tradition, the problem of establishing filia-
tion can only partially be resolved. On the one hand, there are signifi-
cant differences in both extent and composition between the text of
the philosophers” sayings attributed to Hunayn ibn Ishaq® and that
found in the History of Pseudo-Eutychius of Alexandria. On the other
hand, it is quite probable that al-Makin borrowed his collection of the
laments of the philosophers over Alexander from the Book of Histories
of Ibn ar-Rahib, because al-Makin’s collection is nearly identical with
Ibn ar-Rahib’s. Moreover, as mentioned above, there are numerous
references to Ibn ar-Rahib in al-Makin’s Blessed Compendium.® Addi-
tionally, one can be quite certain that the text of the sayings included
in Ibn ar-Rahib’s Book of Histories is an abridged reworking of the
collection of the laments found in the History of Pseudo-Eutychius of
Alexandria. In the original History of Eutychius (which is shorter than
that of Pseudo-Eutychius), we find no mention of the collection of the
philosophers” sayings.®* The author of the collection of the laments
found in Pseudo-Eutychius” work is, therefore, unknown. Was Ibn ar-
Rahib the author of the abridged and reworked version of the collec-
tion of the philosophers’ laments which was borrowed by al-Makin
or did he borrow it from someone else’s compilation that served as an
intermediary between him and the History of Pseudo-Eutychius? This
remains uncertain. The text of the History of Pseudo-Eutychius pub-
lished by Ed. Pococke seems to be extant in a worse state of preserva-
tion (in what concerns the fragment in question) than the text found
in al-Makin’s Blessed Compendium. One can note that, instead of the

(38) On arguments against Hunayn's authorship see BROCK, “The La-
ments of the Philosophers,” p.206 and K. MERKLE, Die Sittenspriiche der
Philosophen “Kitdb ddab al-faldsifa” von Honein ibn Ishdq in der Uberarbeitung des
Muhammed ibn “Alf al-Ansiri, Inaugural-Dissertation, Leipzig, 1921, pp. 60—
61.

(39) The problem of interdependences between The Blessed Compendium
of al-Makin and the History of his contemporary Ibn ar-Rahib is complex.
M. Chaine argued that Ibn ar-Rahib could have used al-Makin’s work; see
M. CHAINE, “Le Chronicon orientale de Butros ibn ar-Rahib et ’histoire de
Girgis el-Makim [sic],” Revue de I’Orient chrétien, XXVIII (3 sér., VIII), (1931-
1932), pp. 390-405. However this may be, the section in question contains no
reference to Ibn ar-Rahib.

(40) M. BREYDY, Das Annalenwerk des Eutychios von Alexandrien. Ausge-
wihlte Geschichten und Legenden kompiliert von Sa‘id ibn Batrig um 935 A.D.
(CSCO, 471-472; ScrAr, 44-45), Lovanii, 1985, vol. 471/44, pp. 33-40.
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Qur’anic word al-mihdad (couch) found in the text of al-Makin, the
edition of the History of Pseudo-Eutychius reads al-makan (place).*!
Such a replacement prompts one to pose the following question: if
the dependence (whether direct or indirect) of al-Makin’s collection
of the laments on the similar collection of Pseudo-Eutychius is recog-
nized, could the replacement of al-mihad with al-makan be considered
as evidence of an earlier version of Pseudo-Eutychius’ History (or a
source of it) that did have the reading al-mihad and depended on a
text of the philosophers” sayings which had circulated in the Muslim
milleu? In favour of the reading al-mihad, one could point to the fact
that its replacement with al-makan makes the phrase lose its rhymed
form (al-bilad — al-mihad).*> However this may be, the text of the col-
lection of the laments of the philosophers over Alexander extant in al-
Makin’s Blessed Compendium proves to be a valuable witness both to
the history of the text of Pseudo-Eutychius and to the entire history of
the text of the collection of the philosophers’ sayings.

In conclusion, the reader should note that in the case of a medieval
collection of philosophical sayings such as this we are dealing with a
transformation of Classical philosophical heritage and its reshaping by
popular collections of maxims or collections that subordinate philos-
ophy to the ascetic ideal of perfection rather than with its real contin-
uation traceable to the ancient authors.** The names of the philoso-
phers provided in such collections of sayings are accidental: in differ-
ent versions of the texts, the same sayings may be attributed to differ-
ent ancient sages or be transmitted anonymously. In the Samaritan
version, the authors of some sayings are said to be Samaritans.* The
“Classical” wisdom thus turned out to be transformed by the intellec-
tual millieu in which it was used.

(41) See the Arabic text below and the commentary in the notes; also
Eutychii Patriarchae Alexandrini Anmnales, ed. POCOCKE, p.290:15 and
Eutychii Patriarchae Alexandrini Annales, ed. CHEIKHO, p. 84:3.

(42) See the Arabic text below.

(43) IO. APXAHOB, “«ITocMOTpuM, Kak IpeBO3HeCAN AYIIy B CBOMX pe-
YEeHMSIX Te, KTO ObLA UCKYCEeH B MyAPOCTI...»: Cupuiickue rnepeBoabl STUKO-
Pnaocodcknux Texcros” [““Let us consider how the soul was praised by those
who were skilful in wisdom...”: Syriac translations of Greek popular philoso-
phy”], Cumeor 61: Syriaca « Arabica « Iranica, Paris, Moscow, 2012, pp. 217-
237.

(44) Abulfathi Annales Samaritani, p. ay.
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The present critical edition is based on the following manuscripts:
(P) MS Paris, Bibliotheque nationale de France, Ar. 294 (AD 14 c.),%
fol. 134v, 1. 13 - fol. 135r, 1. 23; (V) MS Vatican, Biblioteca Apostolica
Vaticana, Ar. 168 (AD 1621)%, fol. 112r, 1. 20 — fol. 113r, L. §; (V) MS
Vatican, Biblioteca Apostolica Vaticana, Ar. 169 (AD 1684)%, fol. 110v,
1. 10 - fol. 111r, 1. 15; (M) MS Munich, Bayerische Staatsbibliothek,
Ar. 376 (AD 1647)%, p. 154, 1. 38 — p. 156, 1. 1. The English translation
was prepared in consultation with Dmitry A. Morozov (The Imperial
Orthodox Palestine Society, Moscow) to whom I express my deepest
gratitude. I am also grateful to Alexander Treiger (Dalhousie Univer-
sity) for reading an earlier draft of this publication and suggesting
some improvements.

(45) G.TROUPEAU, Catalogue des manuscrits arabes: manuscrits chrétiens,
2 vols., Paris, 1972-1974, vol. 1, p. 261.

(46) A.MAL Scriptorum veterum nova collectio, 10 vols., Rome, 1825-1838,
vol. 4 (Codices Arabici), pp. 308-309.

(47) MAL, Scriptorum veterum nova collectio, vol. 4, pp. 309-310.

(48) J. AUMER, Die Arabischen Handschriften der K. Hof- und Staatsbiblio-
thek in Muenchen, Wiesbaden, 1970, pp. 140-141.
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Girgis al-Makin ibn al-‘Amid,
The Blessed Compendium

“THE NINETY SECOND FROM ADAM:
ALEXANDER, SON OF PHILIP THE GREEK, THE MACEDONIAN"

(fragment)
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TRANSLATION

The wise!® Aristotle!? and a group of [other] Greek sages of [Alex-
ander’s] kingdom were present, and each of them spoke over Alex-
ander’s coffin in accordance with the wisdom which each had. Aris-
totle was the first [to speak].

He said: If the end of this world is like this, then it is better to keep
abstinence regarding it from the very beginning.

Antigonus!® said: Following this path is inevitable, so have desire for
the permanent [life] and abandon the perishing.

Philemon'? said: this is a day whose evil [side], once far away, has
drawn near, and whose good [side], once near, has become far
away.

Plato said: O passionate seeker, you have gathered to yourself the
brunt of this, while the joy of this went to another.

Diogenes said: Alexander had left us speaking and has now returned
to us speechless.

(113) Vlia 8V &l pad; EuTycHIUS <l poa IS 8
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(115) V'V 8
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(120) VVMQ

(121) M sl

(122) M sl

(123) P add. excellent

(124) P add. he was Alexander’s teacher, vizier, and adviser.
(125) P Antiqiis V'V M Antifiis ; BUDGE Antigds (Antigonus).
(126) P add. vizier
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Theon said: This is a day when the flock herds its shepherd.

[Philo?]'* said: This is a sufficient lesson: yesterday, gold was Alex-
ander’s treasure, while today, Alexander himself has been covered
with gold.

Another [philosopher] said: He who rejoices in your death will [soon]
follow after you, just as you have followed those in whose death
you had rejoiced.

Another one said: Alexander used to instruct us during his life, and
now he has become a teacher for us in his death.

Another one said: yesterday, we could listen to you, but could not
speak before you, while today, we can speak, but can no longer
hear [you].

Another one said: This man had slain many'?® people out of love'”
for the world, and now he has died himself and has left it.

Another one said: Alexander had never instructed us by his words as
much as he has now instructed us by his silence.

Another one said: Your fortresses now live in fear, while the fortress-
es of those who fear you are secure.

Another one said: O you whose anger meant death [for others], did
you not show anger toward death?

Another one said: O people, do not lament over Alexander, but weep
over yourselves.

Another one said: There was no sufficient room in you for the magni-
tude of [the entire] land; how can you now bear the confinement
of [this] couch?

Another one said: You had been blessed, and now you have become
grieved over.

Another one said: Your anger had been frightening, and your state
had been unassailable; how is it that death was not afraid of you?

Another one said: Behold, Alexander had been powerful, and has
now become miserable.

Another one said: The example of kings at [their] death is sufficient
for the common people, just as the death of common people is a
sufficient admonition for kings.

(127) P M Linan V V Libin; BUDGE Nilos; EUTYCHIUS Nilain.
(128) M
(129) V VM demanded.
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Another one said: Your glory'® had been fearful, and your kingdom
had been exalted,'® and now your glory'? has disappeared, and
your kingdom has become lowly.

Another one said: You had been able to do both good and evil, but
now you no longer can; may God have mercy upon him who does
good when he can.

Another one said: Yesterday, no one had been secure you; today, no
one is afraid of you.

SUMMARY

The medieval Christian Arabic historian (A.D. 13t c.) Girgis al-Makin ibn
al-‘Amid is well known not only in Middle Eastern Christian and tradi-
tional Muslim historiography, but also in Western scholarship since the
17t century. Despite this, however, the first volume of his most im-
portant work — The Blessed Compendium (al-Magmii * al-mubarak) — still
remains unpublished. The present article discusses the section of al-
Makin’s history devoted to Alexander the Great, which contains laments
of the philosophers over Alexander. The study includes a critical edition
of the Arabic text of the laments, based on four manuscripts, an English
translation, and a commentary.

(130) EUTYCHIUS voice.
(131) AL-YA'QUBI triumphant.
(132) EUTYCHIUS voice.
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